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DECISION DEL CONSEJO
de 19 de octubre de 1987

por la que se modifica la séptima Decisién 85/356/CEE relativa a la equivalencia
de las semillas producidas en terceros paises

(87/521/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 66/400/CEE del Consejo, de 14 de junio
de 1966, relativa a la comercializacién de las semillas de
remolacha ('), cuya @ltima modificacién la constituye la
Directiva 87/120/CEE de la Comisién (3, y, en particular,
la letra b) del apartado 1 de su articulo 186,

Vista la Directiva 66/401/CEE del Consejo, de 14 de junio
de 1966, relativa a la comercializacién de las semillas de
plantas forrajeras (°) cuya altima modificacién la consti-
tuye la Directiva 87/120/CEE de la Comisién! y, en parti-
cular, la letra b) del apartado 1 de su articulo 16,

Vista la Directiva 66/402/CEE del Consejo, de 14 de junio
de 1966, relativa a la comercializacién de las semillas de
cereales (), cuya dltima modificacién la constituye la
Directiva 87/120/CEE de la Comisién, y, en particular, la
letra b) dél apartado 1 de su articulo 16,

Vista la Directiva 69/208/CEE del Consejo, de 30 de junio
de 1969, relativa a la comercializacién de las semillas de
plantas oleaginosas y textiles (), cuya Gltima modificacién
la constituye la Directiva 87/120/CEE de la Comisién, Y,
en particular, la letra b) del apartado 1 de su articulo 15,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que, en su séptima Decisién 85/356/
CEE (9, modificada en dltimo término por la Decisién
87/465/CEE de la Comisién (7), el Consejo ha compro-
bado que las semillas de determrinadas especies produ-
cidas en determinados terceros paises son equivalentes a
las semillas correspondientes producidas en la Comuni-

dad;

Considerando que, en lo que respecta a siete terceros
paises, se solicit6 informacién suplementaria pormenori-
zada y les fue concedida la equivalencia por el periodo
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que se estimé necesario para examinar y evaluar dicha
informacién suplementaria ;

Considerando que dicho perfodo expird el 30 de junio de
1987 ; :

Considerando que no ha finalizado el examen y la evalua-
cién de la informacién solicitada ;

Considerando que, a tal fin, serfa conveniente prolongar
dicho periodo de modo que sea posible llevar a término el
examen y la evaluacién de la informacién suplementaria ;

Considerando_que, en el caso de Australia, la Decisién
85/356/CEE no menciona la especie «trébol de Alejan-
dria », ni, en el caso de los Estados Unidos de ameérica, las
especies « s01go », « sorgo del Sudédn » o los hibridos resul-
tantes del cruce del sorgo y del sorgo del Sudan ;

Considerando que el examen de las normas de los paises
antes mencionados y la aplicacién de las mismas ha
permitido comprobar que las condiciones relativas a las
semillas :

— trébol de Alejandria recolectado y controlado en
Australia,

— sorgo, sorgo del Suddn y los hibridos resultantes del
cruce del sorgo y del sorgo del Sudén recolectados y
controlados en los Estados Unidos de América,

ofrecen las mismas garantias en lo que respecta a las
caracteristicas, la identidad, el examen, el marcado y el
control de dichas semillas que las condiciones aplicables a
tales semillas recolectadas y controladas en la Comuni-
dad ;

Considerando que la equivalencia actual comprobada para
Australia y los Estados Unidos de América deberia pues
ampliarse en consecuencia,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

La Decisién 85/356/CEE queda modificada como sigue :

1. En el articulo S, la fecha «30 de junio de 1987 » se
sustituye, por la fecha «30 de junio de 1988 ».

2. En el Anexo, columna 3 del cuadro de la parte I punto
2, en la seccibn relativa a Australia, se insertan las pala-
bras « Trifolium alexandrinum » después de las pala-
bras « Pisum sativum (partim) ». .
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3. En el Anexo, columna 3 del cuadro de la parte I punto
2, en la seccién relativa a los Estados Unidos de
América, se insertan las palabras :

« Sorghum bicolor
Sorghum sudanense
Sorghum bicolor x Sorghum sudanense »

después de las palabras « Secale cereale ».

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decision son los Estados
miembros. :

Hecho en Luxemburgo, el 19 de octubre de 1987.

Por ¢l Consejo
El Presidente
L. TORNAS



